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Powotane przez siedem polskich osrodkéw naukowych Centrum Badania Dys-
kursow Postzaleznosciowych poza integracja srodowisk badawczych, spelnia jesz-
cze jedna wazng role w rozwoju wspotczesnej humanistyki w naszym kraju: wypet-
nia luke w interdyscyplinarnych projektach ukierunkowanych na postawienie
diagnozy polskiej rzeczywistosci polityczno-spolecznej i opis sposobéw, w jakich ta
rzeczywisto$¢ przejawia sie w kulturze. Inicjatywa Hanny Gosk, Doroty Kolodziej-
czyk, Ewy Kraskowskiej, Malgorzaty Czermiriskiej, Ingi Iwasiéw, Aleksandra Fiuta
i Ryszarda Nycza adresowana jest do tych badaczy literatury i kultury, ktérzy chca
owa diagnoze formulowac i w ten sposob wlaczy¢ sie w dyskurs znacznie wykra-
czajacy poza rozwazania nad fenomenem utworu literackiego.

Punktem odniesienia, wzgledem ktérego Centrum okresla swdj profil, jest me-
todologia postkolonialna, od dziesiecioleci skutecznie podbijajaca humanistyczne
wydzialy uniwersytetéw na catym Swiecie. Regionem wykazujacym najwiekszy
sceptycyzm wzgledem aplikacji teorii skonstruowanej na potrzeby zdekolonizo-
wanych obszaréw globu, pozostata - z kilku powodéw - Europa Srodkowo-
Wschodnia. Pierwsza przyczyna tej niecheci zdaje sie fakt, ze impuls dla wpisania
tej czesci kontynentu w mape zaleznosci kolonialnych wyszed! z amerykanskich
slawistyk. Dorota Kotodziejczyk szczegotowo wyjasnia to zjawisko w zamieszczo-
nym w tomie tekscie pt. Postkolonialny transfer na Europe Srodkowo-Wschodnig. Pro-
fesorowie uniwersytetow w Chicago czy Minneapolis, jak Clare Cavanagh czy
David Chioni Moore, mogli odczuwaé brak wspélnego metodologicznego jezyka
z kolegami zajmujacymi sie literaturami innych regionéw $wiata. Momentem
przelomowym w Polsce stala sie publikacja w ,Tekstach Drugich” rozprawy
Cavanagh pt. Postkolonialna Polska. Biata plama na mapie wspotczesnej teorii w 2003
roku. Odwolujac sie juz w tytule do klasycznego utworu dotykajacego problema-
tyki kolonializmu, Cavanagh przekonuje, ze Conradowska , bialg plama” oczeku-
jaca na wpisanie jej w mozaike imperiéw i terytoriow zaleznych jest caly Drugi
Swiat, czyli kolejne mutacje imperium rosyjskiego z jego panstwami satelickimi.
Dawne zachodnie zaniechanie przykladania narzedzi postkolonialnych do tego

* Praca naukowa finansowana w ramach programu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego pod
nazwg ,Narodowy Program Rozwoju Humanistyki” w latach 2012-2014. [@) msoeouymosean
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obszaru moze sugerowac nieprzystawalnos¢ zjawisk, jakie zachodzily na tym te-
renie do praktyk imperialnych, lecz takze wskazywac na - jakze blednie w odczu-
ciu Cavanagh - odmiennoé¢ dyskursywnych praktyk kulturowego zawlaszczenia
oraz lokalnych mechanizméw obronnych, w tym przede wszystkim protestu prze-
ciwko kulturowej redukcji, od tych zachodzacych w krajach , klasycznie kolonial-
nych” Pisata z wyrazna przygana:

Potomkowie Conrada we Wschodniej Europie udowodnili, ze sg bystrymi interpretato-
rami dziatari imperialnych mocarstw oraz nastepstw owych dzialan. Pozostaje mie¢
nadzieje, ze przedstawiciele krytyki postkolonialnej naucza sie w koricu wykorzysty-
waé w swoich tekstach doswiadczenia tej czesci $wiata, ktéra pod wieloma wzgledami
pozostaje nadal biala plama na mapie nowoczesnej teoriis.

Dziesie¢ lat temu tekst ten rozpoczat zywiolowa debate, ktéra toczyta sie glow-
nie na famach prestizowego pisma teoretycznego w Polsce. Badacze podzielili sie
wowczas na kilka podobozéw, reprezentujacych stanowiska od wskazywania epigon-
skiego charakteru badan prowadzonych przy zastosowaniu postulowanej metody,
po kilka udanych prob jej nowych badawczych odston. Szybko pojawily sie réwniez
glosy o potrzebie ttumaczenia kanonicznych tekstow badaczy postkolonialnych.

Polscy literaturoznawcy potrzebowali dziesieciu lat, by postkolonialny projekt
wecieli¢ w zycie w dojrzalej formie. Potrzebowali tez - jak sadze - impulsu ze stro-
ny pozabadawczego $wiata. Polaryzacja postaw swiatopogladowych w Polsce po
publikacjach Jana Tomasza Grossa i katastrofie smoleniskiej wywotata kolejna dys-
kusje na temat polskiej tozsamosci po przelomie. Ponad dwadzieécia lat po obra-
dach Okragtego Stotu wcigz daleko jesteSmy od zamkniecia tematéw lustracyj-
nych, a przeszle i obecne relacje z panstwami oSciennymi, mniejszo$ciami
narodowymi i etnicznymi oraz miejsce Polski w tzw. zjednoczonej Europie i jej
projekt wciaz sa przyczyna kontrowersji. Ten swoisty kryzys przeciera metodolo-
gii postkolonialnej w zmienionej, rozszerzonej formule ,studiéw postzaleznoscio-
wych” szlaki na polskie wydzialy humanistyczne. Ryszard Nycz pisze we wstepie
do omawianego tomu, przerzucajgc most miedzy Swiatem przedstawionym
w literaturze, a Swiatem, w ktérym i wobec ktérego budujemy swoje tozsamosci:

Wiele wskazuje na to, ze dla polskiej kultury ten wlasnie problem ma znaczenie zasad-
nicze i ciggle nieprzedawnione, a sposoby jego rozwigzywania - w rozmaitych okre-
sach historycznych, dziedzinach zycia, sytuacjach i kontekstach spoteczno-kulturo-
wych - decydowaly i decyduja m.in. o wyborze strategii tozsamosciowych, polityce
pamieci i cechach symbolicznego imaginarium oraz preferowanych stylach zycia i dzia-
fania, wptywajac w konsekwencji na specyfike polskiej mentalnosci, habitusu i calej
kultury (s. 5).

8 C. Cavanagh, Postkolonialna Polska. Biata plama na mapie wspotczesnej teorii. , Teksty Drugie”
nr 2-3/2003, s. 71.
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Symptomatyczne, ze recenzowany tom, bedacy poklosiem konferencji, ktéra
odbyla sie w dniach 27-29 maja 2012 roku na Uniwersytecie Jagielloriskim, otwiera
tekst pt. Post-postkomunizm a kulturowe wojny, autorstwa socjologa, Leszka Kocza-
nowicza, siegajacego wszakze chetnie po rozprawy literaturoznawcze i teksty lite-
rackie. Toczgca sie wspoélczesnie w Polsce wojna kulturowa - jak badacz nazywa
nakreslong powyzej sytuacje kryzysu - wigze sie¢ w jego opinii z kondycja spote-
czenstwa postsowieckiego, w ktérym wcigz zywe sa tesknoty za klarowna kon-
strukcjg tozsamosci narodowej i ktéra tak wyraznie polaryzuje opinie publiczna.
Sceptycyzm autora co do aplikowania koncepcji postkolonialnej do stawiania dia-
gnoz polskiemu spoleczeristwu zbiezny jest z tezami sformulowanymi wczeéniej
przez Ewe Thompson w ksiazce pt. Trubadurzy imperium. Literatura rosyjska i kolo-
nializm. Postsowiecko$¢ i postzaborowos¢ nie jest typem kondyecji postkolonialnej,
poniewaz zabory i dominacja sowiecka nie mieéci si¢ w definicji kolonizacji - Ro-
sja i Zwiazek Radziecki nie zdobyly w Europie Srodkowej statusu kulturowego
hegemona, ktérym dla niesuwerennych parnstw tego obszaru pozostal Zachod.
Warto jednak podkresli¢, jak szczeg6lna role odegratl ten stan rzeczy w formowa-
niu si¢ dwudziestowiecznej ,tozsamosci srodkowoeuropejskiej”. Teza Koczanowi-
cza i Thompson splata sie¢ wszak z rozpoznaniami Milana Kundery z eseju pt. Za-
chéd porwany, czyli tragedia Europy Srodkowej, dotyczacymi swoiscie obronnego
charakteru tego geopolitycznego i geopoetycznego konstruktu. Kontrowersyjna jest
teza Koczanowicza, ze instrumentarium postkolonialne nie odnajduje w tym regio-
nie swojego zasadniczego przedmiotu zainteresowan: , uzywania kategorii koloni-
zatoréw dla budowania wlasnej tozsamosci ludéw skolonizowanych” (19). Przeczy
jej choéby spopularyzowana przez Jézefa Tischnera koncepcja ,homo sovieticus”,
o ktorej pisze w innym tekscie z omawianego tomu Przemystaw Czapliriski.

Koczanowicz stusznie zauwaza, ze rozwazania teoretykéw postkolonializmu
latwo sie upolityczniajg; o ile srodowiska lewicowe nie korzystaja z ich jezyka,
obserwujemy w Polsce wyrazny postkolonializm w wydaniu prawicowym, co
nie przydaje tej metodologii popularnosci w srodowiskach badawczych. Na do-
wod przywolam fragment tekstu Ewy Thompson opublikowanego na famach
,Dziennika”:

Wszystkie sily, ktére chciatlyby utrzymac Polske na poziomie kraju wasalnego, zawarly
juz jezeli nie $wiete przymierze, to przynajmniej rozejm: zgodnie potepiaja braci Ka-
czynskich. A jezeli tak sie dzieje, znaczy to, ze rzad Kaczyniskich stara sie co$ dla Polski
robic. Jest on pierwszy, ktdry stara sie wyciagna¢ Polske z postkolonializmu.’.

Wspomniana powyzej ksigzka amerykarnskiej slawistki o obrazach Polski i Po-
lakéw w literaturze rosyjskiej stuzyta politykom Prawa i Sprawiedliwosci za orez
podczas kampanii wyborczej w 2007 roku.

9 E. Thompson, Narodowy egoizm i kompleksy. ,,Dziennik” 2007, nr 108 (15.09.2007), s. 8.
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Piszac o nieco dalszych od wspoéiczesnych sporéw politycznych obszarach
poddajacych sie refleksji postkolonialnej, przywotuje Koczanowicz ksiazke Lar-
ry’ego Wolffa pt. Inventing Eastern Europe. The Map of Civilization on the Mind of the
Enlightenment o imagologii w relacjach z podrézy mieszkancéow tzw. Zachodu do
Europy Srodkowo-Wschodniej, ktérego metaforyka pokrywa sie ze wskazana
przez Saida w Orientalizmie dyskursywna strategia kolonizowania obszaréw poza-
europejskich. To nieprawda, ze ksigzka ta ,nie funkcjonuje w polskich dyskusjach
intelektualnych”, powoluja si¢ na nig czesto polscy postkolonialisci, jak cho¢by
Dariusz Skérczewski. Prawda jest jednak, Ze jej nieobecno$¢ w polskim prawico-
wym dyskursie postkolonizujagcym, wynika z niekompatybilnosci z innym jego
skladnikiem - mitem romantycznym i mesjanistycznym. Emancypacyjny charak-
ter postkolonializmu, na ktéry nacisk kladzie Koczanowicz, jest wspélna nadzieja
socjologow, politologéw i literaturoznawcéw. O ,niewyemancypowanym” cha-
rakterze dyskursu, ktory katastrofe smolefiska wpisuje w ciag teleologiczny pisze,
notabene, takze Marek Zaleski w nastepujacym po tekscie Koczanowicza eseju
pod sugestywnym tytulem Czy polski dyskurs postzaleznosciowy moze wybic si¢ na
niepodlegtos¢? Przeszkadza mu w tym - jak sadze - nie tylko polski ,rozum niewy-
emancypowany”. Doskwiera takze dotkliwy brak tekstéw literackich i innych tek-
stow kultury, ktére bez nastawienia na konfrontacje uchwycilyby owa ,wojne
kulturowa”, toczaca sie¢ w polskiej przestrzeni publicznej. Brak nam nowego
Gombrowicza, ktéry potrafitby ja przeku¢ w estetyczng wartosé. Do wyjatkow
zaliczytabym two6rczos¢ nawiazujacych do niego ironistow: Dawida Bierikowskie-
go i Tymoteusza Karpowicza. O innych pisze Przemystaw Czapliriski w tekscie pt.
Jezyki niezaleznosci. Jak jest artykutowana w literaturze niepodlegtos¢ odzyskana przez
Polske w roku 19897 Jestem Czaplifiskiemu wdzieczna za celne spointowanie relacji
miedzy tekstem literackim a tzw. rzeczywistoscia, ktérej tak czesto szuka w litera-
turze 6w ,niewyemancypowany rozum”: ,istotna okazuje si¢ zrekonstruowana
siatka wyobrazer i odpowiadajacych im metafor, ktérych kto$ uzywa, aby okresli¢
wlasne polozenie wzgledem jakiej$ wspodlnej historii.” (41) oraz za rozszerzenie
kregu refleksji postzaleznoSciowej o tozsamoséci i dominacje inne od narodowej:
etniczng, plciowy, religijna. W ten sposéb w kregu jego zainteresowan moze, obok
prozy Edwarda Redliniskiego, znaleZ¢ sie jedna z najlepszych powiesci lat dzie-
wiecédziesiatych, Absolutna amnezja 1zabeli Filipiak i inne teksty przedstawiajace
opresje kobiecosci. Podmiot dominacji, o ktérym pisze Czapliniski, ma wiele twa-
rzy, lecz faczy go lek przed p6zna nowoczesnoscia z wszelkimi jej atrybutami: od
politycznych po seksualne.

Hanna Gosk, autorka ,fundacyjnej” dla interesujacych nas zagadnieni ksigzki
pt. Opowiesci , skolonizowanego/kolonizatora”. W kregu studiéw postzaleznosciowych nad
polskg literaturq XIX i XX wieku, podjela w omawianym tomie temat polskiej opo-
wiesci o wstydzie/upokorzeniu, wskazujac na jej brak ((Nie)obecnos¢ opowiesci
o wstydzie w narracji losu polskiego. Rekonesans), uwarunkowany patriarchalnym
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paradygmatem romantycznym. ,Opowie$¢ o wstydzie nie miescita sie¢ w ramach
tej narracji, zdominowanej przez opowies¢ o martyrologii i krzywdzie” (83) - pi-
sze. Ow heroiczny, martyrologiczny wzorzec , polskiego losu” ma swoje literackie
(ale czy tylko?) konsekwencje: Gosk wskazuje na pisarska swiadomos¢ silnej hie-
rarchizacji spolecznej, na nizszych szczeblach ktérej plasuja sie stabsi i gorsi od
»polskiego meczennika” (Mariusz Sieniewicz, Dorota Mastowska, Sylwia Chut-
nik). Idac wzorem najlepszych interpretacji postkolonialnych, badaczka wskazuje
na symptomatyczne przemilczenia w utartych odczytaniach kanonicznych utwo-
réw, takich jak Lalka czy Przedwiosnie. Podobnie jak Said, odkrywajacy kolonialne
»zaplecze ekonomiczne” brytyjskich majatkéw w powiesciach Charlotty Bronté,
Gosk stusznie zauwaza, ze to martyrologiczna matryca lektury kaze milcze¢ o
zrédiach dochodu Stanistawa Wokulskiego czy Seweryna Baryki. Brak tez w naj-
nowszej literaturze polskiej narracji o wstydzie zwigzanym z powiklanymi uwa-
runkowaniami minionej politycznej epoki. Nie skomplikowanej narracji, a prostej
konfesji i skruchy oczekuje wszak opinia publiczna, powielajaca martyrologiczna
klisze: nie jeste$ polska ofiarg, wiec musisz by¢ katem. To dlatego w Polsce nie
powstaly jak dotad autobiograficzne utwory bazujace na doswiadczeniach bytych
funkcjonariuszy stuzb bezpieczeristwa (Christa Wolf, Monika Maron), usitujace te
sytuacje tragicznego uwiklania artystycznie sproblematyzowac. Dlatego tez ksigz-
ka Giintera Grassa, Przy obieraniu cebuli wywolata w Polsce tak burzliwa debate.
A sytuacja oprawcy, podobnie jak rola ofiary bardzo rzadko daje sie wpisa¢ w bi-
narnoé¢, jak przekonuje Matgorzata Czerminska (O dwuznacznosdci sytuacji ofiary),
wskazujac na dwa podstawowe obszary, w ktorych literatura podjela sie podwa-
zenia prostego wzorca , polskiego losu heroicznego”. Sa to: postawy Polakéw wo-
bec innych ofiar Gulagu oraz stosunek Polakéw do Zydéw podczas Il wojny $wia-
towej, wymiennos¢ losu kata i ofiary w tworczosci Tadeusza Borowskiego oraz
problem wykonywania wyrokéw na zdrajcy u Jarostawa Iwaszkiewicza, Stanista-
wa Rembeka, Tadeusza Konwickiego, Marka Hiaski, Jana Jozefa Szczepanskiego,
Wiadystawa L. Terleckiego. I cho¢ na pierwszy rzut oka podobiefistwo miedzy
polskim wzorcem heroicznym a literatura antykolonialng wydaje sie nosne, ro-
dzimy konstrukt nacisk ktadzie przede wszystkim na niewinnos¢, pisze Czermin-
ska, w odréznieniu od inspirowanego mysla emancypacyjng wzorca oporu i rebelii.
Wydaje sie znaczace, ze pomystodawcy tomu zdecydowali sie najpierw zapre-
zentowacé czytelnikom projekt polskich badant dyskurséw postzaleznosciowych,
w ktérym pojawily sie stale tematy rodzimej refleksji literaturoznawczej: para-
dygmat romantyczny, czasy transformacji ustrojowej, literatura polska wobec In-
nego i narodéw osciennych, a dopiero w drugiej czesci odnies¢ sie¢ do zwigzkow
miedzy dyskursem postzaleznoéciowym a studiami postkolonialnymi. Takie za-
danie stawia sobie rozprawa Doroty Kotodziejczyk pt. Postkolonialny transfer na
Europe Srodkowo-Wschodnig, ktora jest, jak sadze, odpowiedzia na zarzuty o epi-
gonski charakter tej refleksji w naszej czesci §wiata i przypomina, ze metodologia
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postkolonialna jest w swej skomplikowanej istocie niemozliwa do uchwycenia
w formule prostej konsekwencji ruchéw antykolonialnych. Jako znawczyni ame-
rykarnskich srodowisk akademickich wyjasnia Kolodziejczyk perypetie amerykan-
skich slawistow, ktérzy chcieliby zosta¢ postkolonialistami, lecz nie moga, ponie-
waz przeszkadza im w tym ich dziedzina, definiowana w Stanach etnicznie (area
studies), a zatem przy uzyciu jednej z kategorii, ktore postkolonializm stara sie
dekonstruowac.

Niniejszy artykul oparty jest na tezie, ze postkolonializm nie jest konieczny do defi-
niowania pozydji i roli poszczegdlnych krajéow Europy Srodkowej i Wschodniej w per-
spektywie historycznej i wspodlczesnej wzgledem dawnych imperiéw czy Europy Za-
chodniej. Co wiecej, to refleksja nad kondycja Europy Srodkowej i Wschodniej, czyli
kondycja postzaleznosciowsa, stanowi¢ moze cenny wklad w poréwnawczy potencjal
studiéw postkolonialnych. (117-118)

- pisze Kotodziejczyk. OdpowiedZ na zadane przez nig pytanie tkwi w odbitej
w literaturze kondycji spoteczenistwa wielokulturowego, ktérej nie mozna spro-
wadza¢ do binarnych opozycji miedzy hegemonem a jego ofiara. , Kto wtasciwie
nie zdazyt na czas?” - pyta badaczka rozwazajac sp6zniong recepcje postkolonia-
lizmu w krajach postsowieckich. Czy o spdznieniu zadecydowaly marksowskie
podwaliny tej metodologii? A moze - jak sugeruje -nalezy potraktowac te metode
w kontekscie dyskursu modernizacyjnego? Wtedy okaze sie, Ze nasz region wy-
pracowal w czasach potransformacyjnych wiasng wersje krytyki nowoczesnosci.
Zachowane w licznych $wiadectwach pozjednoczeniowe rozczarowanie spote-
czeristwa wschodnioniemieckiego, tzw. powieé¢ korporacyjna w literaturze pol-
skiej, trwajaca debata o tozsamosci ukrainskiej - to dowody na istnienie specyficz-
nej ,postkolonialnej wrazliwosci” w tej czesci Europy, przejawiajacej sie we
wspomnianym dystansie wobec , europejskosci wtasciwej”. Na koniec Kotodziej-
czyk wskazuje na komparatystyczny wymiar studiow postkolonialnych, ktéry
pozwala unikna¢ badawczego rewizjonizmu i esencjalizmu.

Bogustaw Bakula spelnia ten postulat, formutujac projekt komparatystyki studiow
postkolonialnych. Tytut jego tekstu - Studia postkolonialne w Europie Srodkowej oraz
wschodniej 1989-2009. Kwerenda wybranych probleméw w ramach projektu badawczego stat
sie notabene, w nieco okrojonej formie, tematem miedzynarodowego projektu reali-
zowanego w Instytucie Filologii Polskiejf UAM w latach 2012-2014'0. Badacz wyrazi-
Scie réznicuje srodkowoeuropejskie uwarunkowania recepcji metody postkolonialnej
wskazujac na kilka - jak je nazywa - policentryzméw, w ramach ktérych rozkladaja
sie postzaleznosciowe konstelacje. Wyréznia takze cztery kregi refleksji: pamie¢ post-
kolonialna, Europe Srodkowa jako obszar walki o (nie tylko dyskursywna) wiadze,

10 Dyskurs postkolonialny w Europie Srodkowo-Wschodniej 1991-2011: Polska, Wegry, Stowacja, Ukraina.
Literatura, eseistyka, stan badai, NPRH 12H 11 0018 80.
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problem ,kolonialnego” dziedzictwa zaboréw i sowietyzacji oraz kwestie miejsca
regionu w imagologicznym ukladzie Wschéd-Zachéd po upadku zelaznej kurtyny.
Najwazniejszg formula w tekscie poznanskiego badacza wydaje mi sie ,mentalny
neokolonializm” (155), bedacy wyrazistym $wiadectwem istnienia na tym obszarze
(quasi-)kolonialnych zaleznosci, a przejawiajacy sie w réznych typach resentymentu
i rewizjonizmu, w tym w pamieci kresowej. Pamie¢/mit imperium i zwigzana z nim
narodowa megalomania jest réwnie niebezpiecznym przejawem postzaleznosci, co
topos ,, polskiego losu”, ,rozumu niewyemancypowanego” czy ,niewinnej ofiary”.
Wreszcie - wyrazisty glos sceptyka. Grazyna Borkowska juz przed laty pytata
o celowosc¢ aplikacji metodologii postkolonialnej do wspéiczesnej literatury pol-
skiej, probujac skierowac¢ uwage badaczy na , polski epizod kolonialny” w dwu-
dziestoleciu miedzywojennym!l. W tekscie pt. Perspektywa postkolonialna na gruncie
polskim - pytania sceptyka jej celem staje sie ,fundacyjny” tekst Clare Cavanagh,
z ktéorym badaczka otwarcie polemizuje. Zaczyna od odkrycia, ktére cieszy i pro-
wokuje. Od lat bowiem $rodkowoeuropejscy postkolonialisci podkreslaja, ze Edward
Said przychylnie odnosil sie do perspektywy rozszerzenia koncepcji postkolonial-
nej na postsowiecka czes¢ Europy (D. Kolodziejczyk, Mykota Riabczuk, Janusz
Korek). Borkowska przywoluje (za D. Ch. Moorem) fragment Kultury i imperiali-
zmu, ktoéry otwarcie przekreéla tego typu dywagacje. W ttumaczeniu Marty Wy-
rwas-Wisniewskiej (badaczka przytacza wlasne ttumaczenie), brzmi on tak:

Supremacja imperiéw Anglii i Francji w zadnym razie nie przy¢miewa poteznej, nowo-
czesnej ekspansji Hiszpanii, Portugalii, Holandii, Belgii, Niemiec, Wloch oraz, odmien-
nej co do sposobéw, ekspansji Rosji i Stanéw Zjednoczonych. Rosja zdobywata swoje
terytoria niemal wytacznie poprzez ich aneksje. W przeciwienistwie do Anglii czy Fran-
cji, ktoére zakladaly imperia odlegte o tysiace kilometréw na innych kontynentach, Rosja
wchlaniata ludy i tereny przylegajace do jej granic, przesuwajac sie coraz dalej na
wschéd i potudnie. W wypadku Anglii i Francji sama odlegtos¢ atrakcyjnych teryto-
riéw zachecala do wyobrazeri o zamorskich interesach imperium?2

Said wyraznie watpi wiec w ,imagologiczny” potencjal rosyjskiej kolonizacji,
a co za tym idzie w istnienie wyraznych, poddajacych sie postkolonialnej dekon-
strukcji, narracyjnych §ladéw wzajemnych wyobrazen kolonizatora i kolonizowa-
nego w tym obszarze $wiata. W jego przekonaniu im wigksza odleglos¢ geogra-
ficzna dzieli centrum imperium od jego podbitych peryferii, tym wieksze zachodzi
prawdopodobienistwo dyskursywnych dewiacji. Kolejne zarzuty Borkowskiej do-
tycza mozliwosci postkolonialnej lektury tekstow Josepha Conrada, ktére powo-
lywalyby sie na jego rzekomo postkolonialne, polskie pochodzenie (sam Conrad
odzegnywat sie od takich pomysiéw), a takze na podawane przez innych znaw-
cow dyskursu (Ewa Thompson) argumenty o ,, wyzszosci cywilizacyjnej” obszaru

11 G. Borkowska, Polskie doswiadczenie kolonialne. , Teksty Drugie” 2007, nr 4.
12 E. Said, Kultura i imperializm. Thum. M. Wyrwas-Wisniewska. Krakéw 2009, s. 8.
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srodkowoeuropejskiego nad rosyjskim/sowieckim. Warto w tym miejscu przywo-
ta¢ rozprawe Terry’ego Martina pt. Affirmative Action Empire, w ktérej badacz pod-
kresla, ze w pierwszych latach trwania panstwo radzieckie w istocie spelniato
emancypacyjne postulaty etnicznych wspélnot dotychczas wykluczanych.

Aleksander Fiut w tekscie pt. Kolonizacja? Polonizacja? w obawie przed wspo-
mnianym powyzej, spowodowanym teorig postkolonialng, wskrzeszeniem roman-
tycznych demonéw martyrologii proponowal niegdys radykalne odwrécenie per-
spektywy i przypomninat ze ,byl w dziejach Polski okres historyczny, podczas
ktérego to nie ona byla terenem ekspans;ji, lecz sama taka ekspansje prowadzita”13.
Borkowska kontynuuje te mysl, wskazujac na refleksje nad polska kolonizacja
w pracach J6zefa Obrebowskiego, socjologa i etnologa, zajmujacego sie Polesiem.
Jego obserwacje sa kolejnym dowodem na istnienie polskiej hiperpatriotycznej
»Kkolonizatorskiej mentalnosci kresowej”, ale i ekonomicznej machiny wyzysku
tych ziem, o ktérych pisano juz wczeéniej (D. Beavois, B. Bakula).

Tekst Brygidy Helbig-Mischewski na temat dyskursu psychoanalitycznego
wschodnioniemieckiego psychiatry, Hansa Joachima Maaza, jest godzien polece-
nia, poniewaz traktuje o ksigzkach komentowanych w catej Europie, a w Polsce
zupelnie nieznanych. Gefiihlsstau, Das gestiirzte Volk i Die Entriistung stawiaja dia-
gnoze spoleczenstwu wschodnioniemieckiemu na chwile po upadku muru berlin-
skiego i zjednoczeniu. Doswiadczenia trzech enerdowskich generacji na pewno
wymagaja zréznicowania, ale aczy je bolesna konsekwencja wynikajaca z zycia
we wspolnocie autokratycznej i quasi-totalitarnej. To ubezwlasnowolnienie spote-
czenstwa, ktérego skutkiem sa konkretne zaburzenia psychiczne: nerwica na-
trectw, mania przes§ladowcza, ma - zdaniem Maaza i wielu jego krajan - swdj ciag
dalszy w latach dziewieédziesiagtych, kiedy dochodzi do swoistej kolonizacji spote-
czenistwa wschodnioniemieckiego przez jego zachodnich sasiadéw. Kolonizacja ta
ma wymiar ekonomiczny (Zle przeprowadzona unia walutowa), kulturowy (spo-
teczeristwo konsumpcjonistyczne) i etyczne (kleska ekologiczno-pacyfistyczno-
rownosciowych ideatéw elit wschodnioniemieckich), a nawet jezykowe (uzywanie
dialektalnej odmiany jezyka niemieckiego wtasciwej dla jednego ze wschodnich
landéw bylo powodem deprecjonowania), a nawet seksualnej (handel ustugami
erotycznymi dla Niemcéw z dawnej RFN) Kontrowersyjne tezy Maaza cieszyly sie
ogromna popularnoécia na wschodzie i wywolywaly oburzenie na zachodzie
zjednoczonych Niemiec. Szkoda, ze badaczka nie przywolala refleksji Maaza
w kontekscie analizy wschodnioniemieckiej literatury poprzelomowej, ktéra anali-
zuje problem mentalnosci postenerdowskiej w najrézniejszych odstonach: genera-
cyjnych, plciowych i artystycznych. Wystarczy przywota¢ twoérczosé Moniki Ma-

13 A. Fiut, Kolonizacja? Polonizacja? , Teksty Drugie” 2003, nr 6, s. 152. Por. tez Aleksander Fiut,
Wokat , Jadra ciemnosci”. W: S. Gawlinski, W. Ligeza, Poszukiwanie wolnosci. Literatura - dokument —
Kresy. Prace ofiarowane T. Bujnickiemu. Krakéw 2003.

376



Recenzje

ron, Wolfganga Hilbiga, Thomasa Briissiga, Brigitte Burmeister, Ingo Schulze, Eri-
cha Loesta, Christy Wolf, a takze poetéw: Uwe Schachta, Uwe Kolbego czy choc¢by
kanoniczny wiersz Volkera Brauna pt. Das Eigentum, by dostrzec, z jak skompli-
kowanym zjawiskiem - takze literackim - mamy tu do czynienia.

Do namystu sklania takze tekst Pawta Wolskiego (Europeizm. Polska literatura
powojenna skolonizowana przez kanon emancypacyjny (na przyktadzie Literatury Euro-
py. Historia literatury europejskiej), ktérego fragmenty badacz opublikowat
w 2010 roku w ,Poréwnaniach”14. Pojawia si¢ watpliwo$¢, czy zarzuty stawiane
przez Wolskiego autorom podrecznika sa stuszne, a przynajmniej, czy ich wymo-
wa nie jest przesadnie radykalna. Po pierwsze, fatwo jest atakowac projekty tak
szeroko zakrojone, jak omawiany przez Wolskiego podrecznik, poniewaz w sam
ich zamyst wpisana jest generalizacja. Po drugie, zarzut, jakoby biografia Konwic-
kiego nie uwzgledniata tak waznych dla twoérczosci tego pisarza eksperymentéw
z autobiograficznoscia, wydaje sie chybiony, jesli zatozy¢, ze ksiazka ta adresowa-
na jest do laikéw, a zatem osob, ktére niekoniecznie zna¢ musza literaturoznawcza
wykladnie pojec¢ ,syllepsis” czy ,1ze-dziennik”.

Otwierajacy czes¢ dotyczaca relacji miedzy , postpamiecia” a ,postzalezno-
Scig” tekst Ewy Graczyk ,Zapoznac si¢ z istotng swojq strukturg” w eseistycznej
formie (taka wyraznie wspélgra z dziedzing postpamieci) przytacza historie dwu-
dziestowiecznych polskich traum: od hitleryzmu przez PRL po czasy niepodle-
glosé, o ktorej pisze jednak dos¢ ponuro: ,Swiat, do ktorego wroécilismy, do ktore-
go dolaczyliSmy ponownie po 1989 roku, okazatl sie réownie, cho¢ nie tak samo,
sztuczny, nienaturalny jak PRL-owskie laboratorium.” (214) i jest dobrym wste-
pem do rozdzialu, ktéry zawiera analizy tekstow osnutych wokot spojrzenia
wstecz, na te wlasnie trudne momenty polskiej historii i z pomoca dyskursu psy-
choanalitycznego lub postpamieciowego diagnozujacych ich wpltyw na dzisiejsza
kondycje Polakéw. I tak Ewa Mach, piszac o polskiej , posttraumatycznosci”, szu-
ka we wspolczesnej literaturze ,podmiotéw (takze tych zbiorowych) ograbionych
z podmiotowej kondydji i pelnoprawnego uczestnictwa w kulturze” (221). Jej wy-
bér pada na nagrodzony nagroda Nike dramat Tadeusza Stobodzianka pt. Nasza
klasa, refleksje Joanny Tokarskiej-Bakir i projekty artystyczne Zofii Lipeckiej oraz
Rafata Betlejewskiego. Etyka posttraumatyczna, pisze Mach, zaklada zwroécenie
glosu umartym nawet za cene ,zburzenia symbolicznego tadu”. Polemizujac
z dokonang przez Aleksandre Uwertowska interpretacja , postpamieci” Marianne
Hirsch jako niemoznosci, proponuje wilasna, w ktorej nacisk potozony zostanie
przede wszystkim na etyczny postulat upamietniania, jaki autorka dostrzega
w Zagtadzie Piotra Szewca i Tworkach Marka Biericzyka. Przeciw tej idei wymierzo-
na jest, zdaniem Mach, ,holokaustyzacja” loséw Polski w twoérczosci Jarostawa

14 P. Wolski, Ideologia jako literatura. Polska literatura w europejskim podreczniku. (Na przyktadzie Lite-
ratury Europy. Historia literatury europejskiej). , Poréwnania” 2010, nr 7, s. 57-69.
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Marka Rymkiewicza, czy tez dominacja narracji o powstaniu warszawskim nad
losami Zydéw w dyskursie dotyczacym wojennej Warszawy.

Aleksandra Szczepan uzupelnia te obserwacje, wskazujac najwazniejsze teksty
polskiej literatury najnowszej, w ktérych uobecnia sie kategoria postpamieci jako
,nieprzezytej opowiesci” (241): utwory Bozeny Keff, Piotra Pazifiskiego i Ewy
Kuryluk. Tworczos¢ tej ostatniej pisarki czyta w perspektywie autobiograficznej Mo-
nika Z6tkoé. Bartosz Dabrowski dolacza do tej listy takze pisarstwo Andrzeja Barta.

Omoéwione powyzej teksty, cho¢ niewatpliwie dotykaja kwestii o fundamen-
talnym znaczeniu dla polskiej wspéiczesnej debaty tozsamosciowej, charakteryzu-
je enigmatycznie zarysowana perspektywa laczaca projekt studiow postzalezno-
Sciowych z nurtem badani posttraumatycznych. W rezultacie, cho¢ rozprawy te
stanowig zbioér oscylujacy wkolo wyraziscie zbieznych probleméw, a wrecz uzu-
pelniaja sie interpretacyjnie, lokuja si¢ nieco na marginesie gtéwnego nurtu roz-
wazan. Inaczej jest w przypadku refleksji Joanny Toporowskiej, proponujacej swo-
istq lekture geopoetyczna, tropigca miejsce utracone w polskiej poezji XX wieku
w kontekscie wygnania lub postawy wygnarica (na podstawie rewindykowanej
typologii Jerzego Swiecha). Toporowska dowodnie wskazuje, ze poetyckie projekty
polskich twércow: Czestawa Mitosza, Stanistawa Barariczaka, Zbigniewa Herberta,
Tadeusza Rozewicza konfrontuja sie z kategoria miejsca wyobrazonego/utraconego
(badaczka pisze nawet o swoistym kulturowym , zaszantazowaniu” miejscem), kto-
ra to konfrontacja jest rozumiana jako zaleznos¢, a w najlepszym przypadku jak
dialog. Miejscem tym bywa rodzinny dom/miasto, ojczyzna prywatna, Polska. Je-
dynie Miloszowi udaje sie - stwierdza - wyjs¢ z tej konfrontacji obronna reka, pozo-
stali poeci nostalgicznie ,zastygaja” w utraconej przestrzeni, w niespelnionej idei
powrotu, nieumiejetnoéci aklimatyzacji w nowym miejscu. Najciekawsza wydaje sie
konstatacja, ze owo uzaleznienie broni literacki podmiot przed rozkladem tozsamo-
§ci, a nawet - jak u Barariczaka - pozostaje niezakwestionowane.

Inga Iwasiéw w tekscie pt. Kobiecos¢ jako postzaleznosé skutecznie broni oczywi-
stej - jak sama pisze - tezy, ze jezyk krytyki feministycznej wpisuje sie w dyskurs
postzaleznosciowy, poniewaz narracje kobiece czesto bywaja faczone z postulata-
mi innych emancypacji. Badaczka stara sie doprecyzowac plaszczyzne porozu-
mienia, wskazujac na kilka , punktéw wezlowych”. Po pierwsze, polaczenie para-
dygmatu niepodlegtoéciowego (nazywanego wyzej ,niewinng ofiarg”, , wzorcem
heroicznym” itp.) z opresja kobiecosci. Po drugie - nowy wzorzec literatury zaan-
gazowanej - emancypujacy grupy dotychczas marginalizowane. Po trzecie - ko-
biece strategie przezwyciezania obcosci i zaistnienia w literaturze (Iwasiow siega
najgltebiej i przytacza szereg interpretacji loséw mitycznej Antygony). Wreszcie -
podzial prozy na gatunki ,kobiece” i ,meskie” i her-story jako przyklad historii
alternatywnej. Te sama kwestie w odwréconym porzadku, czyli: co studia postza-
leznosciowe moga da¢ feminizmowi, zglebia Arleta Galant w tekscie pt. Polskie
konteksty teorii umiejscowienia. Przyktad autobiografii dokonuje namystu nad wza-
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jemnym uzupelnianiem si¢ feminizmu i studiéw nad dyskursami postzalezno-
Sciowymi. Stawia odwazna teze, ze te drugie zajmuja sie¢ doswiadczeniami
wszystkich, , dla ktérych nie sposéb odnalez¢ ojczyzny”. (334). W tej perspektywie
proponuje czyta¢ autobiograficzne teksty wykluczonych (w tym kobiet, mezczyzn
homoseksualistéw) przez pryzmat ,umiejscowienia” za pomoca autobiografii,
na przykladzie utworé6w Andy Rottenberg, Ewy Kuryluk, Dziennikéw Jarostawa
Iwaszkiewicza i eseistyki Jerzego Stempowskiego.

Bozena Karwowska analizuje fenomen opozycji ocalerica i ofiary i ich konotacji
kulturowych w kontekscie II wojny §wiatowej i innych sytuacji opresji i pisze, jak-
by kontynuujac w feministycznym duchu oméwione powyzej rozwazania Malgo-
rzaty Czerminskiej: ,Powszechny nadal w polskich dyskursach spotecznych kult
ofiary uniewaznia potencjalng wartos¢ postawy ocalefica i sprawia, ze poza nie-
licznymi przypadkami ofiara to postawa i pozycja akceptowana, a niejednokrotnie
takze wywyzszajaca. (320). Ofiara jest swiadkiem Zaglady, jest najwyzsza warto-
Scia w meskim dyskursie patriotycznym. Powies¢ Janiny Surynowej-Wyczétkow-
skiej pt. Teresa - dziecko nieudane jest opisem przemiany ofiary w ocalenca, przekra-
czajacym w wielu punktach ograniczenia polskiego dyskursu patriotycznego:

Teresa jest jedna z bardzo niewielu postaci w literaturze $wiatowej, ktére z powodzeniem
zmierzajg sie z prébg opowiedzenia doswiadczenia zbiorowego gwattu, przekracza wstyd
i poczucie winy charakteryzujace ofiare i znajduje jezyk opisu niewyrazalnego. (322)

Krytyczny stosunek tytulowej Teresy do powojennej polskiej emigracji i ich
nostalgicznej teatralizacji kondycji ofiary jest w istocie - poza demaskacja patriar-
chalnych podlegtosci - takze drwina z mitu gloria victis. W tym miejscu dyskurs
feministyczny wyraziscie spotyka sie z badaniami postzalezno$ciowymi.

Marcin Filipowicz w tekscie pt. Wzorce meskosci podporzadkowanych grup etnicz-
nych na obszarze Europy Srodkowej w II potowie XIX wieku. Przyktad rozwaza intryguja-
cy problem formowania si¢ wzorcéw meskosci w ramach monarchii austrowegier-
skiej, stawiajac teze, ze zréznicowane okolicznosci geopolityczne w jej ramach
doprowadzily do uksztaltowania si¢ radykalnie r6znych modeli meskosci, w zalez-
noéci od przynaleznosci etnicznej, co, jak pisze, ,moze przyczyni¢ si¢ do zweryfi-
kowania doé¢ powszechnego twierdzenia, ze kazdy nacjonalizm utrwala wzorzec
meskosci, w ktéry wpisana jest rola zadnych krwi obroficow” (345). Jaka jest wiec
meskos¢ subwersywna, ksztattujaca sie w opozycji do meskosci hegemonicznej? Za
material do analizy stuza mu dziewietnastowieczne pamietniki zwigzane z Hrad-
cem Kralove, jako miejscem, ktore wyksztalcilo duza czes¢ czeskiej elity intelektual-
nej. Réznice miedzy surowym europejskim modelem wychowania a atmosfera pa-
nujaca w tamtejszych szkolach sa symptomatyczne: nie ma $wiadectw skrajnie
autorytarnego systemu edukacji, a mlodziez wychowuje sie w duchu ,miekkiej”
meskosci. Gléwna przyczyne takiego stanu rzeczy upatruje autor w niecheci peda-
gogéw do hegemonicznego systemu austriackiego, powielajagcego surowe wzorce
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edukacyjne i doszukuje sie¢ w nim tajnego porozumienia miedzy wykltadowcami a ich
podopiecznymi, formy przekazywania ,, pozytywnego przekazu narodowego” (353).

Postzaleznosciowe niewspoétmiernosci w tekscie Ewy Kraskowskiej to kolejny
glos w dyskusji o podobienistwach i réznicach przeloméw roku 1918 i 1989. ,R6z-
nice stanéw mentalnych” badaczka upatruje - postugujac sie teza Ignacego Fika
o zasadniczej niecheci polskiej literatury pozaborowej do przesztosci - w sposobie
rozliczenia z przesztoscig. Cho¢ w dwudziestoleciu wcigz zywa pozostala legenda
powstania styczniowego i brak bylo krytycznej narracji postzaleznosciowej (nie
stal sie nia nawet analizowany w artykule Lukasza Pawlowskiego Generat Barcz),
Kraskowska przekonuje, zZe najnowsza literatura polska znacznie gorzej przyjeta
metafore , grubej kreski” (czy raczej: , grubej linii”), a lata dziewiec¢dziesiate stane-
ly pod znakiem rozrachunkéw i rozliczeri. Sama powieéciowa fabularnos¢ w ga-
tunkach tak popularnych u schytku XX wieku, jak powieé¢ inicjacyjna, ewokowata
peerelowskie zmory. Podobnie z wielkim tematem polskiej literatury, jakim jest
rodak na Zachodzie, ktére to zagadnienie badaczka czyni przedmiotem diuzszych
rozwazan na przykladzie postaci konstruowanych przez Stawomira Mrozka oraz
Zbigniewa Herberta. Tutaj bowiem dopatruje sie Kraskowska gléwnej niewspot-
miernosci przelomoéw: réznica tkwi nie w klimacie politycznym i ideowym obu
epok, ale w ,wymiarze ekonomicznym i konsumpcyjnym” (379). Ostatnia trans-
formacja ustrojowa ukazata ogromne réznice majagtkowe miedzy spoteczenstwami
zza zelaznej kurtyny i tzw. Zachodu.

Powiedzmy sobie szczerze - latwiej byto znies¢ cenzure, ohydna nowomowe peerelow-
skiej propagandy, nawet wszechobecnoé¢ bezpieki, niz upokarzajacy brak dostatku, kto-
rego nie rekompensowal nawet stosunkowo wysoki poziom zycia kulturalnego (381)

- pisze poznanska badaczka - i w tym stanie rzeczy upatruje gtéwnej przyczyny
~kompleksu Zachodu”, jaki pojawil sie we wszystkich literaturach poprzetomo-
wych panstw postsowieckich. Kraskowska wybiera powies¢ Kruszynskiego pt.
Ostatni raport, by wskazac kilka egzemplow polskich poprzelomowych upokorzen.
Nietatwo narodowi o tak silnym autostereotypie ,niewinnej ofiary” przyznac sie,
zZe to nie ideowe wzgledy, a materialne ub6stwo decydowato o owych ponizeniach
na zachodnich zmywakach i placach budowy. Prawda jest jednak, ze ta literatura
pozostanie $wiadectwem epoki i ,stanéw mentalnych” przynajmniej kilku $rod-
kowoeuropejskich generacji.

Tekst Aleksandra Fiuta o wplywie cenzury na literature peerelowska (Oblicza
tyranii, oblicza historii) omawia inne zjawisko, w ktérym sytuacja zaleznosci (poli-
tycznej, dyskursywnej, mentalnej) przekuwa si¢ w artystyczna jakos¢. Istotnie —
istnienie urzedu dozorujacego autorska wyobraznie moglo prowokowac do tocze-
nia wyrafinowanych wojen za pomoca ezopowego jezyka, ironii, alegorii, paraboli
itp. Fiut tropi owe - jak je nazywa - dyskursy kamuflujace i demaskujace w twoér-
czosci Jacka Bochenskiego.
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Inspirujacy tekst Pauliny Matochleb o obrazach Rosji w literaturze polskiej po
1989 roku jest préba diagnozy, czy i jak Polacy uporali sie z trauma zaleznosci od
wschodniego sgsiada i 6w proces jej przezwyciezania odzwierciedla sie¢ w najnow-
szych tekstach. Juz pierwsza konstatacja jest zaskakujaca: Rosja jest obecnie tema-
tem polskiej literatury fantastycznej. Utwory Komudy, Swierczka i Dukaja z r6z-
nym skutkiem prébuja modernizowa¢ polska narracje o Rosji (temu ostatniemu
pisarzowi poswiecony jest tekst Marii Kobielskiej). Dwa pierwsze - traktujace
o dymitriadzie i powstaniu styczniowym - dotykaja jednych z najbardziej newral-
gicznych punktéw polsko-rosyjskiej historii. , Stereotypowos¢” tych opowiesci jest
jednak nie tyle wlasciwoscig tekstu, co funkcja lektury, o wyborze okreslonych
tematow decyduje... rynek. Powies¢ fantastyczna jest tu po prostu kolejna funkcja
»~wielkiej narracji”, ktéra z definicji dysponujacej potencjalem imagologicznym
i bazujacej na stereotypie. Jedyne, co mozna zrobié, to 6w stereotyp wyostrzy¢ i to
wlasnie - jak przekonuje autorka - udato sie zrobi¢ Dukajowi w jego semantycznie
gestej i przetamujacej dyskurs rewindykacyjny powiesci pt. Lod.

Lekturze pierwszego pokonferencyjnego tomu, ktéry jest poklosiem dzialar
Centrum Badania Dyskurséw Postzaleznosciowych towarzyszy podziw, ze polska
humanistyka potrafita z takim rozmachem odpowiedzie¢ na zarzuty o brak zainte-
resowania nie tyle studiami postkolonialnymi, co wspétczesnym zyciem publicz-
nym i dyskursem spolecznym. Tym rozpoznanim towarzyszy jednak obawa
o tematyczng pojemnos¢ projektu postzaleznosciowego. Jak bowiem wskazatam
powyzej, brak wyraznego zakotwiczenia w gléwnym nurcie rozwazan moze latwo
doprowadzi¢ do wrazenia, ze autorzy nie przekraczaja swoich ,bezpiecznych”
obszaréw badawczych. Postzaleznos¢, postkolonializm to metody, ktére z zatoze-
nia powinny wszak wybija¢ ich z tego poczucia bezpieczenistwa i sktania¢ do kon-
frontacji z - takze tematycznym i metodologicznym - poglosem innosci.

BOGUSEAW BAKULA
(Poznan)
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Warto na wstepie powiedzie¢, ze praca o podobnej tematyce i jednoczesnie
o tak szerokim zakresie, obejmujacym kilka waznych obszaréw literackich na ma-

* Praca naukowa finansowana w ramach programu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego pod
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